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S ib lisk e  rozpom inan je
To je nam lubo, hdyž w rjanym  

nalĕtnim  času Bože lube słončko 
ze swojimi miłymi pruham i so 
swĕći, hdźež wonka wšo kćĕje 
a  rosće, hdźež je nam koždy štom, 
koždy kerk z nowym dźiwom, 
hdźež pola a hona nam rĕča hi- 
žom wo bohatych žnjach, kotrež 
z nich wočakujemy. A hdyž boha- 
bojazni Bohu so dźakujo sej po- 
myslimy: Dobrota Knjeza to čini, 
zo z nami konc njeje a jeho smil- 
nosć njepřestanje ale je kožde 
ranje nowa a Boža wĕrnosć je 
wulka — tež wosebje p>o žałost- 
nym wojnskim času, hdyž smy 
Bože pola a hona přemĕnili do 
krwawnych mĕstnow. Njeje tak, 
kaž by ze wšeje tuteje krasneje 
stworby Božeje, kotraž je so wo- 
blekła najrjeńšu pychu, čłowje- 
kej napřećiwo klinčało <o praše- 
nje: „A ty čłowječe, kiž sy krona 
wšeho stworjenja, hdźe je  twoja 
pycha a kajka je twoja swĕtła 
krasnosć? Je dosć, zo prosyš swo- 
jeho Boha wo wobnowjenje kožde 
lĕto wonka na swojich polach, zo 
njebyštej přestałej syw a žnĕ? 
Njechaš spomnić na to jene nuzne 
a wažne, zo by so stało tež w tebi 
to wulke wobnowjenje, zo by tež 
ty  w swjatkownej modlitwje pro- 
sył swojeho Boha: ,,Stwor we 
mni, Božo, čistu wutrobu!"

Čas swjatkow so zaso błiži. 
Swjatki nam powĕdaia wo swja- 
tym Duchu, kiž bu w ulaty tam 
w  Jeruzalemje pod šumjenjom 
z njebjes jako mocneho wĕtra. 
Wĕmy, hdyž so zbĕhnje wĕtřik 
k  mocnemu wičhorej, schowamy 
so před jeho mocu. Ale wĕmy tež, 
zo ma tajki wichor wučisćacu 
m6c; powali, štož ie zhniłe a hdyž 
tež štomy a stwielca třase 
a k zemi potula. Wokřewi pak tež, 
kaž na přikład w Indiskej, hona

z płodnym dešćom. Tak dajmy 
tež my swjatem u Duchej wĕć 
p/ez naše žiwjenje, zo by zaničił 
we nas wšo, štož je hrĕšne a zo 
by won rum  činił tomu, štož je 
wožiwjace.

Bibliska swjatkowna prostwa 
wjedźe nas do Jeruzalema, nic 
do zjawnosće, nic před wulku 
syłu zhromadźenych swjatych ałe 
do ćicheje komorki we wysokim 
kralowskim domje k jenemu, kiž 
chodźeše na wyšinach čłowje- 
skeho žiwjenja. Kral Dawid rĕči 
ze swojim Bohom. Je  bohaty na 
zemskich kubłach, na jeho hłos 
kedźbuje cyły lud; a tola čuje so 
chudy, hubjeny a słaby a je poł- 
neje styskneje bojosće; wĕ, zo je 
zhrĕšił na swojim Bozy, zo je nje- 
wužitnje wužiwał jeho dobrotu, 
zo ie zasłužił smjerć. A hladajo, 
zwotkel mohła jemu pomoc přińć, 
wĕ jenož jene wuchowanje, zo so 
ze swojej modłitwu na swojeho 
Boha wobroći a prosy: „Stwor we 
mni, Božo, čistu wutrobu!"

Cežka wina leži na tutym  mužu. 
Zrĕdka nĕchton je smĕł zhonić 
Bože wulkotne wjedźenje kaž 
Dawid wot toho časa, zo paseše 
stadło swojeho nana hač do toho 
časa, hdyž nĕtk sedźi na kralow- 
skim tronje. A nĕtko bu mandźel- 
stwołamar, je zawinował smjerć 
swojeho towarša. Kak je mohło 
k tomu dońć? Z tym. zo njeje był 
swĕrny stražnik swojeje wutroby. 
Jezus je wjele lĕt pozdźišo w ĕr- 
nosć wuprajił: Z w utroby přińdu 
złe mysle, mordowanje, mandźel- 
stwołamanje, kurwarstwo, padu- 
stwo, wopačne swĕdčenje, ha- 
nienie.

Praj chrobłe. łuby bratře, naj- 
wjetša nuza našeho časa je  ta, 
zo je mjez nami telko, kiž so za-

Ps. 51. 12-14.

bĕraja a so procuja ze wšej swĕru 
wo wšĕ možne wĕcy, njestaraju 
so pak wo to, zo bychu čisteje 
wutroby byli. Na swĕće so pro- 
cuja wšudźom wo swĕtowy mĕr, 
njeboja so pak před Bohom. Bože 
słowo nam přiwoła: Cesć budź 
Bohu we wysokosći a m ĕr na 
zemi! Hač so Boža česć a jeho 
woła a z tym zjednanje a woda- 
w anje so poła nas dopjelni, što 
so wo to stara? Cehodla tełko hi- 
dźenja a njepřećelstwa mjez na- 
mi hač do najm jeńšeje wsy? Ce- 
hodła telko njeswĕry přećiwo tře- 
ćej kazni a tełko wotswjećenja 
Knjezoweho dnja samo w Ser- 
bach? Cehodla tak mało wopor- 
niwosće a bratrow skeje lubosće 
mjez křesćanami? Su tajcy, kiž 
so boja před Božim słowom a to- 
hodla njechodźa kemši. Su tež 
tajcy, kiž jo słyša a mĕnja, zo 
njepłaći to za nich ale za druhich. 
Bĕda, zo mĕnimy, zo smy žiwi, 
a smy tola morwi w swojej wu- 
trobje. Dawid ie tež mĕnił, zo 
budźe so z časom zabyć na jeho 
hrĕch. Boh pak jem u praji přez 
Natanowe słowo: Ty sy ton muž! 
Bćh čiń nam stysknu našu dušu, 
zo hinak njemožemy, hač so před 
nim modlić: „Stwor we mni, Božo, 
čistu wutrobu a daj mi noweho, 
wĕsteho ducha!“

To njemože hinak być: Hdźež je 
sw jaty Duch žiwy we wutrobje, 
dyrbi to so naiprjedy zjewić na 
tajkim  čłowjeku samym. ,,Wu- 
hotuj mje z wjesołym duchom!" 
wuwoła Dawid w swojej modłit- 
wje. Po dostaću swjateho Ducha 
wabichu wučobnicy zhromadźe- 
nych z wjesołosću. Kemře prĕ- 
njeje křesćanskeie wosady bĕchu 
chwalobny kĕrłuš. Mĕiachu hna- 
du pola cyłeho luda. Wieselće so 
w Knjezu koždy čas! pisa japo-

W y njemožeće jene  dobo pić Knjezow y kelich a čertow kelich. 1. Kor. 10,21



štoł swojej wosadźe z jatby. Přez 
swjateho Ducha wubudźene ži- 
wjenje je  zradowanje, kaž nam 
posli z misionskich polow z dźa- 
kownosću wo žiwjenju swojich 
młodych cyrkwjow přeco zaso 
■powĕdaja. Njech je  tež wobćežne 
tajke ewangelistiske dźĕło mjez 
nami, njech dyrbimy w nim ličić 
z hanjenjom a z njerozumom:

Knjez W illib a ld
W lĕće 1912 wobsteješe we 

Wochozach serbske towarstwo, 
kotrež bĕše njezapomnity wćtčinc 
Bogumił Swjela založił. Towar- 
stwo kćĕješe. Na dnju 10. mĕrca 
1912, potajkim před 40 lĕtami, 
mĕješe towarstwo wosebny wo- 
pyt. Knjez Wilłibald ze Schulen- 
burg mĕješe w towarstw je před- 
nošk. — Sto won bĕše? Syn wulce 
wosebneho pruskeho zemjana, 
z kruha kejžorskeho dwora. Jeho 
nan bĕše z najnutrnišim  přećelom 
kejžora Bjedricha III. — Won bĕše 
so jako wyšk pruskeje gardy 
wobdźĕlił při bitw je pola Sankt 
Privat a w njej zhubił swoju 
lĕwu ruku. — Tehdyši hišće kron- 
princ Bjedrich III. chcyše jeho 
k sebi wzać jako swojeho dowĕr- 
liweho sekretara, ale won sta so 
z molerjom a so přesydli do B16- 
tow. Tu won bydleše nimale tři 
lĕta dolho pola Badarakojc, tu 
won nawukny dospołnje serbsku 
rĕč, bĕše tak přećelnje z jedno- 
rym i ludźimi w Blotach žiwy, zo 
jeho tući mĕjachu za swojeho, 
jenož mjenujo jeho ,,Badarakojc 
molař“. Won molowaše serbsku 
krajinu a serbski lud, hromadźeše 
serbske bajki, spĕwy, přisłowa 
a sta so z najwjetšim  delnjołuži- 
skim ludowĕdnikom a najspraw- 
nišim přećelom serbskeho luda.
— Won přechodźeše cyłu delnjo- 
serbsku krajinu, ale tež susodne 
serbske wosady, tež Slepjansku.
— A w Slepom so zezna z kras- 
nym Serbom. To bĕše wjesny 
rychtar a połbur Jan  Hantšo- 
Hano. Wobai so najnutrnišo spře- 
ćelištaj. Wo tutym  swojim pře- 
ćelu je Willibald ze Schulenburg 
10. mĕrca přednošował. — Podam 
wam tu nĕšto z jeho přednoška.

Wy lubi Wochoženjo! Wy sće 
wĕsće Jana Hantša-Hana znali, 
mojeho droheho přećela, kiž je mi 
před 11 lĕtami 31. 10. 1901 zem^ĕł 
Ale ja  sym jeho wjele lĕpie z"a'.
Ja  sym pola njeho spał, hdyž sym

njebojmy so- nikoho a ničeho. 
Dźe nam  jenož wo to, kak mohli
tež bratrow  a sotry k nowemu 
bohatstwu dowjesć. Hdyž mamy 
dźĕl na tajkim  bohatym wjeselu, 
mohli jo sami za sebje wobcho-1 
wać? „Sam njemohł zbožny być“, 
dźeše pobožny muž. Njewobaraj- 
my so, hdyž Knjez nas wola! 
Pomhajmy, zo mohł swjaty Duch

ze Schu lenburg rĕči
w Slepom był, sym sebi z nim 
dopisował — a to serbsce —, sym 
wobsedźał cyłu jeho dowĕru. Won 
bĕše z cyłej wutrobu Serb, ryzy 
Serb, won česćowaše swoju rjanu 
serbsku rĕč, stare serbske wašnja, 
spodźiwne bajki, stawizny swo- 
jeho luda, wćn lubowaše přirodu, 
znaješe wšitke rostliny, wšitke 
zela z jich potajnymi mocami. 
Tajki won bĕše. Wy luby Wo- 
choženjo! Wzmiće sebi jeho za 
přiklad. Serbowstwo, to je nĕšto 
swjate, krasne, wulke, to je — 
z Boha! —

Won wojowaše ze mnu w fran- 
coskej wojny jako ulan pola 
gardy. — Hdyž na konju sedźo 
sam jĕchaše přez cuzu krajinu, 
sebi spĕwaše serbske kĕrluše!

Z wojny so wroćiwši so Jan  
Hantšo-Hano woženi z Hanu Du- 
branic. Boh žohnowaše ieho man- 
dźelstwo z třomi synami. W lĕće 
1882 bu won wuzwoleny za wjes- 
neho sudnika a borze tež pomje- 
nowany za stawnika.

Won bĕše najswĕdomliwiši muž, 
zastupnik sprawnosće a česće 
a prawa. Muž bjez falša a poroka. 
Tajki dyrbi koždy z nas być! — 

Z wulkej procu je wobstarał 
swoju žiwnosć, swoje pola wob- 
starał najswĕrnišo, p řĕ trał z roz- 
hladniwosću ćežke časy mokroty 
a suchoty, tež zahubneho Božeho 
wohnja. Ale, hdyž bĕ.še so cyły 
dźeń nadźĕłał, potom pisaše wje- 
čor z mozlatej ruku swoje za- 
stojnske pisma a listy. — Won 
njeje, lubi Wochoženio, žadyn 
wokomik lĕnjeho pasl! —

Serbske bajki a powĕdančka 
bĕchu jeho wutrobu hižo w mło- 
dych lĕtach z duchownej rosu 
wokrjepiłe. Mi je napisał tři ze- 
šiwki, kotrež sym z jeho čestnym 
mjenom wudał. Dla ludowych 
drastow a domjacych wudźĕłkow, 
kotrež bĕše w krajin ie wokoło 
Wojerec a Kulowa nahromadźił, 
dćsta wot Barlinskeho muzeja

přeco wjace skutkować, zo by tež 
přeco stroštniša była syła tych, 
kiž Jezusowe mjeno česća. Zhro- 
madźujmy so z wjeselom před  
Božim wobłičom a modlmy so 
swĕrnje za cyły swĕt a za nas:

, Ty krasna swĕtłosć rozswĕć nas,
wuč nas Chrysta spoznać koždy
čas. S.-R.

k W ochožan am
čestny diplom. — Wulce sławny 
rostlinar profesor dr. Ascherson 
w Barlinje bĕie pola njeho w Sle- 
pom, zo by wot njeho zhonił 
serbske mjena rostlinow. Hantšo- 
Hano wjele wjace wĕdźeše. Jem u 
so poradźi wulce žadnu rostlinu 
we Wasawje wuslĕdźić, tak mje- 
nowany „kułkaty paproš“. Won 
wĕdźeše tež, zo rostlina „Boži 
stoł“ tohodla tak rĕka, dokelž so 
tomu, kiž napoj z tuteje rostliny 
warjeny wupije, wo Bozy dźije!

Hantšo-Hano chodźeše z wote- 
wrjenymaj wočomaj po wašej 
krajinje. Tak ma to być! Won 
wuslĕdźi w Slepom powostanki 
stareje železolijernje, w kotrejž 
su naši serbscy wotcojo hižo 1000 
lĕt do Zbožnika mjedźe a železo 
dźĕłali.

Hantšo-Hano — ach! nihdy 
jeho njezabudu — mĕješe hłu- 
boke začuwanje za wšitko, štož je 
dobre a rjane! Won možeše swoje 
mysłe rjenje wupraiić w kĕrlu- 
šach a pĕsnjach. Štučki jemu bĕ- 
žachu z wutroby a z pjera. Won 
je mi pisał najrjeńše serbske listy! 
Pisaće wy tež, lubi Wochoženjo, 
serbske łisty? Ale posluchajće, 
kak mi Hantšo-Hano 11. 3. lĕta 
1882 wopisuie nalĕćo w Slepom:

„Dźensa pisam ten list w mojej 
zahrodźi a mi pčołki wokoło w u-' 
šow brinkoceja, škorcy a ško- 
brjonki spiwaju nam zaso swoje 
stare hrćnčka, bomy pokazuja 
swoje pupki a kužde woko glĕda 
na jich gałuzki; kak wjele pup- 
kow maiu. Tež prĕnje kwĕtki 
kwĕća na polu, miškotka, snĕ- 
howki, gusyne kwĕtki a tež Boži 
stoł a druge zachopi se zelenić. 
Tež bomy, kaž lĕski, wolše, wo- 
syce su ze swojimi cymplami po- 
wĕšane iužeru dawno." — Tak 
Hantšo-Hano pisaše: krotko a
słodko, nĕžnje a luboznje.

Hantšo-Hano bĕše we wšĕm 
nadobny a čestny muž. Won ste- 
ješe wysoko nad druhimi, kiž we
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sebi žaneje česće nimaja. — W6n 
bĕše dźakowny tež za najmjeńšu 
lubosć. Dźakownosć pak so jenož 
namaka pola wosebnych ludźi, kiž 
su nadobnje zmysleni.

Won bĕše jara  pokorny w cy- 
łym swdjim byću a w swojej rĕči. 
Won chodźeše wšĕdnje w rubja- 
nej drasće a bĕše znutřkownje 
tola tajki wosebny a nadobny! 
Njedajće, lubi moji Wochoženjo, 
ničo na drastu!

Won wjedźeše přikładne sw6j- 
bne a křesćanske žiwjenje ze swo- 
jej lubej mandźelskei, ze swojim 
wobstarnym nanom a ze swoji- 
maj jemu zbywacymaj synomaj. 
Z lubosću a radosću won cho- 
dźeše po polach, po łukach a wob- 
dźiwaše wšudźe Bože dźiwne 
skutki. W6n sebi njesm ĕrnje če- 
sćowaše ratarstwo, dokelž bĕše 
přeswĕdčenja, zo je jenož to 
wĕrne a tr'.ajne bohatstwo, štož 
ze zemje wuchadźa.

Tajki Serb bĕše Hantšo-Hano! 
— Spodźiwnje zdźĕłany! — Zdźĕ- 
łanosć, moii lubi Wochoženjo, 
njeje to, štož so na wyšich šulach 
a uniwersitach nawuknje, — 
wĕrna zdźĕłanosć, to je nadobna 
mysl we wutrobje. Tu mĕješe

Hantšo-Hano. A tu  može koždy, 
tež najchudši a najniši wobsedźeć. 
Tohodla ja  lubuju jednory lud — 
tu  waš luby serbski lud! — do- 
kelž sym w  nim nadešoł telko 
wĕrneje zdźĕłanosće! —

Na dnju 31. winowca 1901 zań- 
dźeli moj přećel Hantšo-Hano je- 
nož 55 lĕtny swojej woči. Won 
bĕše połny bohabojosće. — A jeho 
bohabojosć jeho pozbĕhowaše 
k njebjeskim wyšinam.

Tak je won tudy žiwy był, cyły, 
zdźĕłany, sprawny, z Bohom zjed-

noćeny muž, nihdy špatniši hač 
sław ni a česćowani mužojo na 
zemi. Won bĕše we wšĕch wĕcach 
sprawny Serb. Hdyž bĕše raz pra- 
jił „haj“, da to nihdy njebĕše žane 
„nĕ“. Hdyž won łežeše na sm jert- 
nym łožu, dźakowaše so hišće raz 
Bohu za wšitku pomoc a dobrotu, 
kotruž bĕše jem u miłosćiwje wo- 
pokazał. Potom sćicha, njebojaz- 
nje wusny. —

Moji lubi Wochoženjo, njeza- 
budźće nihdy Jana Hantša-Hana, 
kaž jeho ja nihdy njezabudu!

H an drij Zejler we W ochozach
W łĕće 1830 bĕše Handrij Zej- 

ler nĕsto njedźel we Wochozach. 
Won mĕješe so tehdy dosć ćežko. 
Won bĕše drje swoje pruwowanje 
w Lipsku a Drježdźanach z česću 
wobstał. Ale nĕtko bĕše bjez wĕ- 
stych dochodow. Serbskich kan- 
didatow bĕše tehdy wjele a wu- 
prozdnjenych serbskich farow 
mało. — Jeho nan bĕše z chĕžka- 
rjom w Słonej Boršći. Pola njeho 
w6n bydłeše, ale jara  ćežko jemu 
bĕše, jeho wo pjenježnu podpĕru 
prosyć. Tuž Handrij Zejler z ra- 
dosću přija přeprošenje Wocho-

N ajpĕkniša W ochožanska holčka
Wĕm jenož, zo je  rĕkała Hanka. 

Hewak njewĕm, hač je  była La- 
dušec, Pĕtrikec, Nakońcec abo 
čeja. Znaju holčku jenož z hronč- 
kow, kotrež je jej fa rar Jan  Ko- 
koška wokoło lĕta 1785 do je j- 
nych spĕwarskich zapisał. Kokoš- 
ka bĕše z Wosporka a swĕrny 
Serb. We Wochozach skutkowaše 
wot 1783—1806. Potom so pře- 
sydli do Slepeho, hdźež je 1810 
zemrĕł. — Won je holčku mĕł na 
paćerskej wučbje. — Holčka je 
so wuznamjenjowata ze swojej 
piłnosću a pĕknosću. Tuž je ju 
farar Kokoška mytował. Je jej 
darił nowe serbske spĕwarske 
a do nich je zapisał wulce łuboz- 
no, wokřewjace, pobožne hrona. 
Chcu tu  ienož dźĕł wozjewić. — 
Pĕseń je  nam zachował Njeswa- 
čidlski fa rar Korla Hatas, t  1839, 
kiž je sebi ju, pobywši we Wo- 
chozach, wotpisał. Pĕseń so tu 
prĕni kroć wotćišći.

Holcy rady py.šne su,
To tež njeje k zacpĕnju,
Wjele mjenje k hanienju.
Ja pak Tebi zjewić chcu,
Moja Hanka lubozna,

Koha pycha najrjeńša 
Je  a wĕčnje wostanje, 
Hdyž wšo druhe zahinje, 
Kotraž Boha zwjeseli,
Za njebjes Će wupyši. 
Tuta pycha najrjeńša, 
Moja luba holička,
Je ta čista wutroba,
Kiž je Bohu podata.

Zo mohła so k tomu zbudźić, 
Twoju mysl a skutki sudźić, 
Dha ja Tebi k  wužitku 
Tute knižki přinjesu.
Wzmi je horje z lubosću!

Wosebje Ce lubuju,
Dokelž pĕkna sy a česna,
Cista, pćcćiwa a łesna,
P ři tym mudra, dźĕława. 
Staršimaj tež posłušna,
Bože słowo lubo maš.
Njemdrej hary  njehladaš. 
Wostań, luba holička,
We tym swĕrna, wobstajna. 
Zdźerž so złeho towarstwa, 
Kaž sy hač sem činiła.
Dha so Bohu spodobaš,
Jeho zbožo wužiwaš.
Mĕj so z Bohom wĕčnie rjenje, 
Njezabudź mje při tym ženje!

žanskeho fararja  Jana Łahody, zo 
by na dlĕši čas k njem u přišoł. 
Jan  Łahoda bĕše nimale štyri lĕta 
starši hač Handrij Zejłer, bĕše ze 
synom serbskeho žiwnosćerja 
w Tumicach, bĕše sebi hižo za- 
łožił ryzy serbsku swojbu. W lĕće 
1832 so přesydli do Chołma pola 
Nizkeje, hdźež je  1871 zemrĕł. 
Jan Łahoda bĕše z horliwym Ser- 
bom. Na jeho farje wobchadźachu 
młodźi Serbja a Słowjenjo, zo 
bychu wot njeho serbsce wuknyli. 
Štož Zejleria k njemu ćehnješe, 
to bĕše jeho lubosć k basnjenju. 
Tež Łahoda jara  rady pĕsnješe. 
Možemy sebi myslić, zo bĕchu to 
krasne dny na Wochožanskej fa- 
rje, hdyž tam tutaj dwaj přećelej 
přebywaštaj. Handrij Zejler přiń- 
dźe ze swojej flejtu pĕši ze Sło- 
neje Boršće. Won přinjese do fary 
samu radosć. Přeco mĕješe spĕw 
na hubomaj! Handrij Zejler je so 
doktadnje we Wochozach rozhla- 
dował! Won je  był we wšitkich 
chĕžach a chĕžkach, pola Ladušec, 
Nakońcec, Petiikec, Janakec a 
druhich a wšudźom je posłuchał 
na jich spĕwy, je  był pola nich 
na přazach a je do koždeho doma 
přinjesł swĕcu radosće. Won je tu  
sam spĕwał swoje nowe spĕwy, 
z cyłej přeliwacej so wutrobu, 
z młodostnej sapacej radosću, 
spĕwy, kotrež bĕše pĕsnił w Lip- 
sku: „Zady našej pjecy kuntwory 
h ra ja“, „Zady hunow w zahrodźi", 
„Rjana Łužica, sprawna přećelna", 
„Sym Serbow serbske holičo, mi 
Hanka rĕkaiu". Kajke bĕchu to 
krasne njezapomnite hodźinki! 
Woči so błyšćachu. W utroby so 
horjachu! Spĕwarjo a spĕwarki; 
Handrij Zejler — to bĕ*e kćĕjaca 
serb 'ka młodźina! Hdźež so Zej- 
łerjowe čiste, rjane spĕwy za- 
nošowachu, tam  so tež spĕwarjo
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a spĕwarki zbudźowachu, polĕp- 
šowachu, horichu. Cisty spĕw to 
zamože. A to Zejler chcyše. — 
Ale won chcyše we Wochozach 
hišće nĕšto druhe. Wochoženjo 
dyrbjachu jem u spĕwać swoje 
stare spĕwy z dawnyoh časow. 
A tute spĕwy je  sebi Zejler we 
Wochozach zapisał. Wobsedźu jeho 
zapis. Won wobsahuje 23 spĕ- 
wow. Mjez nimi su spĕwy: „Sto 
tu  chodźi po mojim rowje, zhibuje 
traw ku zelenu?“ — „Wosrjedźa 
Homjeho Wuiezda steji lipa ze- 
lena.“ —‘ ,,Sył ie sył chudy muž 
swoj ječmjeń při puću“ a dr. Tel- 
ko spĕwow je Handrij Zejler we 
Wochozach napisał! Jeho zbĕrka 
je  z wulkei, haj njezachodnej 
česću Wochožanow! Wochozy wo- 
srjedź Mužakowskeje hole bĕchu 
woprawdźe spĕwata wjes! A kak 
je  to dźensa? Dyrbi Handrii Zej- 
le r zaso do Wochoz přińć?

O. W.

Lutherowa roža
Lubi čitarjo! K třećemu razej 

podawam wam nĕšto z bohatstwa 
Lutheroweje wučby a jeho my-
sličkow.

Pohladajće na titulnu hłowu 
našeje rubriki. Widźiće tam rožu 
w kruhu. Sće ju  tež w jetšu wi- 
dźili na wobrazu w  nowembrskim 
čisle našeho časopisa. Pohładajće 
hišće raz na tuton wobraz. (Na-

dźijomnje chowaće sej wšitke 
čisła „Pomhaj Boh“! Su to tra ja - 
ce hodnoty: Bože słowo, ale tež 
zajimawy wobraz wuwića našeje 
serbskeje ewangelskeje cyrkwje.)

Što woznamjenja tu ta  roža? 
Je to Lutherowy wopon z jeho 
pječateho pjeršćenja. A wuznam 
toho symbola, kotryž je  dźensa 
symbol našeje lutherskeje cyr- 
kwje docyła, wopisuje Luther 
sam w jenym  lisće na Lazara 
Spenglera w Nurnbergu, datum 
Koburg, 8. pražnika 1530. K ur- 
w jerch Johann Friedrich Sakski 
chcyše Lutherej nowy pječaty 
pjeršćeń darić. Da jon w Niirn- 
bergu sčinić. Dohlad nad dźĕłom 
mĕješe tam ny notarius Spengler. 
Lutherowy list rĕka takle:

„Hnada a pokoj w Chrystusu. 
Čestny, přichileny, luby knježe 
a přećelo! Dokelž sej žadaće wĕ- 
dźeć, hač je moj pječat derje 
trjecheny, chcu Wam swoje prĕ- 
nje myslički přećelnie zdźĕlić, 
kotrež chcych na swo;im pječeće 
mĕć, jako znamio na znamjenju 
mojeje teologije.

Prĕnje ma być křiž, čorny we 
wutrobje, kotraž ma přirodnu (to 
je čerwjenu) barbu, zo bych so 
sam dopominał, zo wĕra do křižo- 
waneho nas zbožnych čini. Přetož 
hdyž čłowjek z w utrobu wĕri, 
budźe prawy.

Hačrunjež je křiž čorny, njese 
smjerć a dyrbi tež boleć, tola 
wostaja wutrobu w swojej bar- 
bje, njekazy přirodu, ju  njemori, 
ałe dźerži p ři žiwienju. Prawy

je mjenujce žiwy z wĕry, a to 
z wĕry do křižowaneho,

Tajka wutroba pak njech steji 
wosrjedź bĕłeje rože, zo by poka- 
zała, zo dawa wĕra radosć, trošt 
a pokoj, a nas skrotka do bĕłeje, 
wjesołeje rože sadźa. Njedawa 
pokoj a radosć kaž swĕt. dawa, 
tohodla ma roža bĕła a nic čer- 
wjena być. Přetož bĕła barba je 
barba duchow a jandźelow.

Tajka roža steji w polu, tak 
modrym kaž njebjo, přetož tajka 
radosć w Duchu a wĕrje je za- 
počatk njebjeskeje radosće w při- 
chodźe. Smy drje hižo w tym, 
přez nadźiju, ale hišće nic zjaw- 
nje. A tajke polo je  w złotym 
pjeršćenju (k znamjenju), zo taj- 
ka zbožnosć w njebju wĕčnje 
traje a zo nima konca, a je tež 
drohotniša nad wšej radosću a 
kubłami, kaž je złoto najnadob- 
niši a najdrohotniši kow (metal).

Chrystus, naš luby Knjez, budź 
z Wašim duchom hač do tamneho 
žiwjenja. Hamjeń!"

Može Lutherowy wopon tež 
twojej w ĕrje jako symbol słužić?

H. H.

Hola
Ducy do Wochoz jĕdźechmy 

přez njesmĕrnu serbsku holu. 
Tysacy, haj miliony ch6jnow tam 
steja. Wšitke su do rynka zesa- 
dźane. Zana z nich njeje zabyta.

Tež ty, čłowječe, stejiš w ryn- 
ku, kaž je će Boh Knjez stajił 
a njejsy zabyty.

Hłuboko pod žiwymi štomami 
leža druhe lĕsy pohrjebane, ko- 
trež so nĕhdy w našej Łužicy ze- 
lenjachu. Su so lĕta mjez tym 
po tysacach abo milionach mi- 
nyłe? Što to wĕ? Boh to wĕ!

Won ie nam hłuboko do pĕska 
w pračasach přihotował rezerwy, 
brune wuhło, kotrež jako brikety 
w kachlach pałimy.

Što pak potom, hdyž budu Bože 
rezerwy wučerpane?

Mi chce so zdać, zo z našeho 
chuduškeho časa njezbywaiu žane 
rezerwy. Zo by jeno wot lĕta do 
lĕta dosahało!

Naši pobožni serbscy wotcojo 
su nam hišće rjane duchowne 
rezerwy zawostajili, kaž to runje 
tež 7. našeho dźensnišeho čisła 
..Pomhaj Boh“ poznawaš.

Wĕčne. niezaprahnite ž6rło pak 
wostanje Bože słowo. W.

W ulki Božo, w Jezusu Krystusu naš dobroćiwy W o tče !
Kćĕjate swĕčki kastanjow pjel- 

n ja ze swojej słodkej wonju cyły 
kraj. A w tutej nalĕtnjej krasno- 
sći stejimy před Tobu, kiž sy z da- 
rićelom žiwjenja, krasnosće a zbo- 
ža, a w našich wutrobach je hłu- 
boka dźakownosć za wšitke Twoje 
dary. Dźakujemy so Tebi za to, 
zo je Twoja swjata wola nas wo- 
łała do našeje krasneje zemje a 
zo sy Ty sam nam dał smĕr a na- 
dawk: procować so a dźĕłać pil- 
nje a zamołwiće, bjez wšeje sebje- 
ćiwosće za wšitkich a myslić na 
wšitkich a stać w tej lubosći, ko- 
truž je nas wučił Jezus Krystus.

Wućĕr z našich wutrobow wšu 
hidu a zawisć a nawuč nas lubo- 
wać swojeho blišeho nad wšitko.

Pomhaj nam, Knježe, zo bychmy 
so wšitcy stali tež z činićelemi 
Twojeho słowa a zo by na nas wi- 
dźeć było, zo kročimy w swĕtle 
lubosće a w swĕtle Krystusoweho 
ewangelija. Daj nam wšudźe šĕrić 
mĕr, sprawnosć a wĕmosć!

Wodaj nam, Knježe Božo, wšit- 
ke naše winy! Ty znaješ hłubiny 
našich dušow. Skitaj nas a wo- 
barnuj nas přede wšĕm zlym, před 
wojnu a rozkoru a wobradź nam 
tajke wutroby, kiž kruće steja a 
njepowalnje po Twojej woli.

Z Twojim žohnowanjom přewi- 
njem y wšitke nadbĕhi złeho, kiž 
chce lubosć a woporniwosć zničić. 
Zohnuj nas a wšon swĕt! Hamjeń.
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